
В холодной больнице

Был только старик за пятьдесят лет, опиравшийся на свой стул и тихо читавший сегодняшнюю
газету.

Услышав давно потерянный звук открывающейся двери, старик мало что предпринял. Он
просто прочитал газету и непринужденно спросил:

"Что вам угодно?"

"У миссис Уэйн болит живот... она попросила меня купить коробку таблеток от живота". Дядя
Фокс говорил медленно.

"О?"

Услышав это, старик в магазине также стал серьезным:

"В магазине есть два типа желудочных лекарств, одно на двести таблеток, а другое на триста
таблеток".

"В версии Sanbaijini добавлен золотой порошок бабочки и трава росы цветов, поэтому эффект
будет лучше. Какой из них вам нужен?"

"Двести процентов, миссис Уэйн специально предупредила ее, что у нее аллергия на рогоз".
Сказал дядя Фокс.

"Понятно…"

Слушая этот туманный разговор, вы поняли, что это был "секретный код", который они
обменивались, таким образом подтверждая личность кандидата в охотники.

Закончив разговор,

Ленивый старик снял с прилавка коробку желудочных лекарств в зеленой упаковке и передал
ее в руки дяди Фокса.

"Вы, пойдемте".

Дядя Фокс поприветствовал тебя, который долго ждал, а затем вывел его из аптеки к другому
концу дороги.



"Куда дальше?" спросил ты.

"Иди и доставь лекарства миссис Уэйн".

Сказал дядя Фокс, опустив голову, открыл коробку с таблетками и последовал за нитью
адресов, оставленных в ней.

Через несколько минут была найдена "миссис Венн, у которой была желудочная инфекция".

Она красивая молодая женщина.

Ты наблюдал, как дядя Фокс передал коробку с лекарствами в своей руке женщине, которая
также дала ему карточку и записку.

Затем, опираясь на содержимое заметки, вы с дядей Фоксом наконец-то прибыли в настоящее
место проведения экзамена.

Переполненный бар.

С помощью предыдущей карты дядя без проблем доехал и проводил вас в незанятую отдельную
комнату, а затем сказал:

"Вот оно, место проведения оценки".

"Экзамен на звание охотника... более хлопотный, чем можно было себе представить". Ты
пожаловался.

"В конце концов, каждый год миллионы кандидатов. Без таких уровней проверки было бы легко
догадаться, где на самом деле состоится экзамен охотника".

Сказал дядя Фокс, оборачиваясь, чтобы посмотреть на тебя:

"Моя работа закончится, когда я отправлю вас сюда. Сможете ли вы пройти тест в следующий
раз, зависит от вас".

"Желаю тебе удачи".

"Спасибо". Ты протянул ладонь и пожал руку дяде Фоксу, чтобы попрощаться.

Затем дядя Фокс закрыл дверь дома, оставив тебя в одиночестве в доме.



"Хруст!"

Когда дверь одноместного номера закрылась, вся комната слегка затряслась, как будто
сработал какой-то механизм.

Потом он начал падать вниз.

"Весь дом - это "лифт"...

Ты сидел на диване в отдельной комнате и заметил висящий на стене дисплей. Числа на нем
постепенно увеличивались.

【B1...B2...】

"Мне нужно прикинуться, прежде чем я попаду на место проведения".

Ты вспомнил предыдущий "совет" капитана, вытащил из рюкзака, подаренного мистером
Малдо, несколько бинтов и обмотал ими свои глаза.

Среди этой смешанной группы кандидатов могут быть такие извращенцы, как Хисока, и
замаскированные убийцы, такие как Илми...

Может быть, есть извращенные убийцы, одержимые человеческими тканями, или люди,
которые занимаются торговлей органами...

Ты не хочешь, чтобы такой парень стал твоей целью из-за твоих особенных глаз.

…

Скоро в комнате раздался «динь».

Одна стена автоматически раздвинулась в обе стороны.

«прибыл...».

Вы вышли из отдельного номера в гостинице, подняли глаза и осмотрели окрестности, сквозь
повязки увидели плотную толпу...

По приблизительным подсчетам здесь загодя ждёт по крайней мере 600 кандидатов.

Пока Вы рассматривали кандидатов перед собой, многие из этих кандидатов также наблюдали
за ним, новичком.

«Ты новенький… такой молодой…»



«Почему глаз забинтован? Ранен...»

«Как такой молокосос вообще сюда попал?»

«Это парень или девушка...?»

«...»

Вы проигнорировали шепот окружающих.

Овладев «Нэн», Вы постепенно выработали полезную привычку судить о силе противника по
наблюдаемому Ци вокруг него.

Вы огляделись и увидели, что потоки Ци над головами большинства людей свободно текут,
хотя среди них могут быть и люди с телекинезом, притворяющиеся обычными людьми.

Но таких не должно быть много.

«Даже среди кандидатов, которые смогли сюда попасть, большинство всё ещё обычные
люди...»

Если честно, Вы по-прежнему ждёте схватки с мощным пользователем телепатии. В конце
концов, только получив опыт в реальной битве, Вы сможете более эффективно повысить свои
навыки.

Поэтому, Вы невольно испытываете небольшое разочарование.

Однако, хотя людей со способностью читать разум почти нет,

но в среднем аура намного сильнее, чем у обычных людей.

При внимательном наблюдении можно заметить, что здесь немало стоящих Вашего внимания
людей, включая нескольких старых знакомых из оригинальной работы...

№ 73, худой мужчина со спокойным дыханием и интеллигентной внешностью, в чёрном
костюме, в руке держит чёрный портфель.

№ 215, немного полноватый борец, Тодо. Энергия вокруг него намного заметнее, чем у других.

№ 301, мастер боевых искусств Потаро... и № 93, змееносец Бейп.

Все они – постоянные участники охотничьего экзамена в оригинальной работе.

Что касается № 16, нового убийцы, Донба... Несмотря на то, что его номерной знак один из
лучших, его Ци удивительно слабы.

Он достиг столь высокого ранга, лишь полагаясь на 35... нет, должно быть, 31 год опыта
оценки.

«Однако, даже если связать этих людей вместе, они, вероятно, не сравнятся с парнем в углу...»

С тревогой размышляя, он увидел Хисоку, которого давно не видел. На его груди была
прикреплена табличка с номером «44», он прислонился к углу стены и перебирал несколько
карт, коротая время.



«Моё понимание «Нэн» явно улучшилось за последние несколько дней, но почему я чувствую,
что этот парень стал ещё опаснее».

Теперь,

Заметив приход Юу на место, Хисока также остановил то, что он делал, и вместо этого
несколько неестественно помахал Юу, с улыбкой, которая не была пугающей.

Хотя он не хотел это признавать, Юу подтвердил, что Хисока приветствует его.

"Я, вероятно, не так уж хорошо знаю этого парня..."

По мнению Юу, хотя они с Хисокой обменялись именами, они сказали друг другу лишь
несколько слов, и они не должны были вырасти до такой степени, чтобы казаться настолько
знакомыми.

Более того, похоже, что Хисока проявил инициативу, чтобы сблизиться с ним.

"Я не понимаю..."

Пока он размышлял над этим, к нему подошло низкорослое гуманоидное существо в костюме с
головой, похожей на зеленую фасоль, и вручило ему в руку номерную табличку——

На ней написано [№ 672]

Существо с лицом бобового растения вежливо произнесло с профессиональной улыбкой:

"Пожалуйста, возьмите свой номерной знак."

Юу посмотрел на странное существо перед ним и узнал в нем "Человека с лицом бобового
растения", личного секретаря Нитро, президента Ассоциации охотников.

У него нет ни носа, ни ушей, его лицо имеет форму круглого боба, а кожа зеленая.

Человек оправдывает свое имя.

Очевидно, не обычный человек.

После того, как Юу взял номерной знак, он бегло взглянул на цифры на нем. Он был больше
чем на 600 позиций позади Хисоки, который отправился в путь в то же время.

Человек с лицом бобового растения предупредил: "Пожалуйста, обязательно носите номерной
знак на груди."

"Если номерной знак будет забыт во время прохождения, действительные результаты не могут
быть зарегистрированы, и это будет расценено как провал экзамена, так что не теряйте его."

Кратко объяснив меры предосторожности, человек с лицом бобового растения развернулся и
ушел.

…

= Вы носите свой номерной знак по мере необходимости, а затем у вас есть время оценить свое
окружение.



В отличие от воспоминания из прошлой жизни, это место - ярко освещенная черная труба.

Все пространство представляет собой примерно цилиндр с равной шириной и высотой,
закрытый огромными железными дверями с обеих сторон.

Стена полностью черная, с плоской и гладкой поверхностью, усеяна маленькими огоньками, но
большинство из них не активированы.

Всего несколько квадратных фар освещали обстановку помещения.

…

Полчаса спустя,

Сразу после того, как последние два кандидата прибыли на место, площадка вдруг дважды
задрожала.

Железные ворота, закрывавшие обе стороны экзаменационного зала, начали медленно
подниматься.

Из-за дверей с обеих сторон одновременно вышли двое экзаменаторов, выглядевших
совершенно одинаково.

Затем они направились к центру экзамена.

"Началось..."

Ты поднялся с земли и последовал за остальными кандидатами к центру, где внезапно
появились два экзаменатора.

Подняв голову, ты видишь, что они близнецы, вероятно, в начале тридцатых.

Все они были одеты в рубашки и галстуки, как офисные работники.

У того, что слева, длинные растрепанные волосы, а у другого вид элиты с гладко
причесанными блестящими волосами.

При этом их темпераменты совершенно противоположны.

У того, что с длинными волосами, печальное лицо, очень мрачное выражение, очень вялое тело
и он выглядит очень неуверенно в себе.

Другой же всегда носил почти жуткую профессиональную фальшивую улыбку, держась прямо



и заложив руки за спину.

Экзаменатор с блестящими волосами сказал глубоким голосом:

"Мы экзаменаторы этого экзамена на охотника, Сэм... и мой брат, Сейдж".

"В данный момент время регистрации на экзамен на охотника закончилось. Всего
зарегистрировано 697 кандидатов".

Сэм хлопнул в ладоши, и свет в зале начал гаснуть один за другим, а маленькие светильники в
стене, соответствующие положению экзаменатора, загорелись.

Вскоре весь коридор стал漆黑的, кроме ног, где стояли два экзаменатора.

Экзаменатор Сэм сказал:

"Суть этого экзамена в том, чтобы выйти из этого темного коридора любыми средствами".

"Чтобы кандидаты не заблудились, мы, два брата, будем вести, и каждый кандидат может
выбрать, за кем из нас следовать".

"Дружеское напоминание: у вас за номерным знаком есть кнопка".

"Если вы случайно потеряетесь в темноте, пожалуйста, вовремя нажмите на номерной знак и
остановитесь там, где вы находитесь, чтобы дождаться помощи".

"Конечно, если вы хотите сдаться, вы можете попробовать нажать кнопку прямо сейчас".

"А теперь первое испытание на оценку охотника официально начинается!"

После этого братья Сэм и Татч отправились в противоположных направлениях.

Свет также разделился следуя за шагами двоих.

…

Вглядываясь в две подвижные фигуры, окутанные светом...

Он повернул голову то влево, то вправо, наблюдая за Ци вокруг них, и пробормотал:

"Сэм - обычный человек, а Тэтч - телепат... странное сочетание".
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